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Was mit den Gebeinen geschieht und was das Bleibsel erwählt

J
R

 8
ת � 1. ֣ת ��עֵ ָעֵבּ  

B´T»
in der Zeit

-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

עֵת�
mfs.[cs]

יא א  ֣ת ��הִ ַהה  
HaHI´°»
der ihr

-

�ַה
pk.at

הִיא
pn.in.3fs

ֻם־אם־־  ְאנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה  ֡ה ָעֵו ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹצִיא צִיא או }  ְאו } 
WöJoZI°U´ 

und sie machen herausgehen
-

וְ
pk.cj

יצא
hi.ft.3mp.KT

יא או ]  ֣ת ��צִ  [יא ו
[JOZI´°U]»

[sie machen herausgehen]
-

יצא
hi.ft.3mp.QR

ֶתאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣ת ��מות �  ְאצ ַהע  
ÃZMO´T»

Gebeine der
~Überstärken der

ֶם�צם� ֶם�ע
fp.cs

יא ־  ֽי־ כֵ ְאל ַהמ  
MaLKhe-»

Regenten von
-

ֶם�לךְ ֶם�מ
mp.cs

֣ת ��ָעֵדה  ְאיא הו  
JöHUD´H»
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָה�דה יְהו
na

ֶתאת �־  ְאו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ְאצמות �־  ַהע  
ÃZMOT-»

Gebeine der
-

ֶם�צם� ֶם�ע
fp.cs

   ֩ו ָעֵריא  ָעֵשׂ  
SsR´W»

Fürsten seiner
-

�ַשׂר
mp.cs

ו
sf.3ms

ֶתאת �־  ְאו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֹ֨ומות �  ְאצ ַהע  
ÃZMO´T»

Gebeine von
-

ֶם�צם� ֶם�ע
fp.cs

יא ם־  ֜ים נִ ֲנִ֜ה ֹצִכּ ַהה  
HaKoHNI´M≠

den Priestern
-

�ַה
pk.at

כֹּהֵן�
mp

  ת �׀ ֣ת ��אֵ ְאו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

֣ת ��מות �  ְאצ ַהע  
ÃZMO´T»

Gebeine von
-

ֶם�צם� ֶם�ע
fp.cs

יא ם־  ֗יםאִ בִיא  ְאנּ ַהה  
HaNöBhI°I´M≠

den Propheten
-

�ַה
pk.at

ָה�נבִיא
mp

ת �  ֛ת �אֵ ְאו  
Wö´T≠
und ET

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ֹ֥ומות �  ְאצ ַהע  
ÃZMO´T»

Gebeine der
-

ֶם�צם� ֶם�ע
fp.cs

יא ־  ֽי־ בֵ ְאשׁ  יא ו
JOSchöBhe-»

Sitzhab enden von
-

ישב
ka.pt.mp.cs

ם־  ִָעֵל֖ ָעֵשׁ ְאיא רו  
JöRUSchLi´M≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִ�ַלם� ָה�ש יְרו
na

ֽי־ ֶתהם־׃  ְאברֵיא   מִקִּ
MiQiBhReHä´M≠

von Gräbern ihren
-

מִן�
pk.pp

ֶם�בר ֶם�ק
mp.cs

הם�
sf.3mp

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

J
R

 8
 ֩ם־ 2. ָעֵטחוו ְאשׁ  ו

USchöThChU´M»
und ~breiten aus sie sie

und spannen aus sie sie

וְ
pk.cj

שטחח
ka.wpe.3p

ם�
sf.3mp

ֶתמשׁ  ֶתשּׁ ֹ֨ו ַהל  
LaSchä´MäSch»
zu der Sonne

zu der ~welche-weicht/ertastet

�ַה לְ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶם�מש ֶם�ש
mfs

ַהחו  ֜ים רֵ ָעֵיּ ַהל ְאו  
WöLaJjRe´aCh≠

und zu dem Mond
und zu dem ~er geistet/riecht

וְ
pk.cj

�ַה לְ+הַ
pk.pp+pk.at

�ַח ָה�ירֵ
ms

  ֹצִכל׀ ֣ת �� ְאל  ו
ULöKho´L≠

und zu allem
-

וְ
pk.cj

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֣ת ��ָעֵבא  ְאצ  
ZöBh´°»

Heer von
-

ָה�בא ָה�צ
mfs.cs

ַהמיִא ם־  ֗ים ָעֵשּׁ ַהה  
HaSchMa´JiM≠
den Himmeln*

denen ~welche-Wasser-sind

�ַה
pk.at

�ַמיִם� ָה�ש
md

ֶתשׁר  ֹ֨ו ֲנִ֜א  
Schä´R»

welche
welchen

ֶם�שר אֲ
pk.rl

֜ים בום־  ֲנִ֜אהֵ  
HeBhU´M≠

liebten sie sie
~Ur-gewährten sie ihnen

אהב
ka.pe.3p

ם�
sf.3mp

֤ר �0ֶתשׁר  ֲנִ֜א ַהו  
WaSchä´R»

und welchen
-

וְ
pk.cj

ֶם�שר אֲ
pk.rl

� ֙ם־  ָעֵבדו ֲנִ֜ע  
BhDU´M≠

dienten sie ihnen
-

עבד
ka.pe.3p

ם�
sf.3mp

� ֙ר  ֶתשׁ ֲנִ֜א ֽי־ ַהו  
WaSchä´R≠
und welchen

-

וְ
pk.cj

ֶם�שר אֲ
pk.rl

  ֣ת ��כו ְאל ָעֵה  
HLöKhU´»

wandelten sie
-

הלך
ka.pe.3p

ֶתהם־  ֔ם  ֲנִ֜חורֵיא  ֽי־ ַהא  
ChReHä´M≠
hinter ihnen

nach ihnen

�ַחר �ַא
pk.pp.p.cs

הם�
sf.3mp

֣ת ��ֶתשׁר  ֲנִ֜א ַהו  
WaSchä´R»

und welchen
-

וְ
pk.cj

ֶם�שר אֲ
pk.rl

֔ם שׁום־  ָעֵר ְאדּ  
DöRSchU´M≠

nachforschten sie ihnen
forderten sie sie

דרש
ka.pe.3p

ם�
sf.3mp

ֹ֥וֶתשׁר  ֲנִ֜א ַהו  
WaSchä´R»

und welchen
-

וְ
pk.cj

ֶם�שר אֲ
pk.rl

  ו ֲנִ֜חוו֖ ַהתּ ְאשׁ ֽי־ הִ  
HiSchTaChWU´≠

huldigend sich hinwarfen sie
sich hinwarfen sie

חוה|שח
ht1.{pe.3p}{!.mp}|ht.{pe.3p}{!.mp}

֑ם �ֶתהם־  ָעֵל  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ֹצִלא  ֤ר �0  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  � ֙ו ְאספו ֽי־ ָעֵא יֵא   
JeSöPhU´≠

sie werden gesammelt
-

אסף
ni.ft.3mp

ֹצִלא  ֣ת �� ְאו  
WöLo´°»

und nicht
-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

  רו ֔ם בֵ ָעֵקּ יִא   
JiQBhe´RU≠

sie werden begraben
-

קבר
ni.ft.3mp

ֶתמן   ֹצִד ֛ת � ְאל  
LöDo´MäN≠

zu Dung
-

לְ
pk.pp

ֶם�מן� דֹּ
ms

ַהעל־   
ÃL-»
auf

-

�ַעל
pk.pp

יא   ֹ֥ונֵ ְאפּ  
PöNe´»

Angesichtern von
-

ֶם�נה ָה�פּ
mfp.cs

ָ֖עֵמה  ָעֵד ֲנִ֜א ָעֵה  
HDM´H≠

der ADaMa´H*
ü:Gerötete 

�ַה
pk.at

ָה�מה ָה�ד אֲ
fs

ֽי־ יא ו׃  ְאה ֽי־ יִא   
JiHJU´≠

sie werden
-

היה
ka.ft.3mp

 a:ADa´M wärts
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ֹ֥וַהחור 3. ְאב ְאונִ  

WöNiBhCha´R»
und wird erwählt er

-

וְ
pk.cj

בחר
ni.wpe.3ms

� ֙ת �  ֶתו ָעֵמ ֹ֨ו  
M´WäT≠

Tod
-

ֶם�ות� ָה�מ
ms

֔ם יא ם־  ַהחויִּ ֽי־ מֵ  
MeChaJjI´M≠

vnmehr als Lebende
weg von Lebenden

מִן�
pk.pp

�ַחי
mp

ֹצִכל  ֗ים ְאל  
LöKho´L≠

zu all
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

� ֙ת �  ְאשּׁאֵרִיא  ַהה  
HaSchöRI´T≠

dem Bleibsel*
-

�ַה
pk.at

שְאֵרִית�
fs

יא ם־  ֔ם רִ ָעֵא ְאשׁ ַההנִּ  
HaNiSchRI´M≠

den Verblieben gemach t werdenden
-

�ַה
pk.at

שאר
ni.pt.mp

 מִן ־ 
MiN-»

von
-

מִן�
pk.pp

ֹ֥וָעֵחוה  ָעֵפּ ְאשׁ ַההמִּ  
HaMiSchPCh´H»

der Sippe
-

�ַה
pk.at

ָה�חה ָה�פּ מִשְ
fs

ָ֖עֵעה  ָעֵר ֽי־ ָעֵה  
HR´H≠

der bösen
-

�ַה
pk.at

ָה�עה ָה�ר
sb/aj.fs

את �  ֹצִזּ ֑ם � ַהה  
HaŞo´°T≠

der dieser
-

�ַה
pk.at

ֶם�זה
aj.fs, pn.d!/rl

ָעֵכל־  ְאבּ  
BöKhL-»

in all
-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֤ר �0מות �  ֹצִק ְאמּ ַהה  
HaMöQoMO´T»

den Orten
den Erstehungen

�ַה
pk.at

ָה�מקום�
mfp

� ֙ם־  ָעֵארִיא  ְאשׁ ַההנִּ  
HaNiSchRI´M≠

den Verblieben gemach t werdenden
-

�ַה
pk.at

שאר
ni.pt.mp

֣ת ��ֶתשׁר  ֲנִ֜א  
Schä´R»
welchen

-

ֶם�שר אֲ
pk.rl

יא ם־  ֣ת ��תִּ ְאחו ַהדּ  הִ
HiDaChTI´M»

versprengen machte ich sie
stürzen machte ich sie

נדח
hi.pe.1s

ם�
sf.3mp

ָעֵשׁם־  ֔ם   
Sch´M≠

dort
~Name

ָה�שם�
pk.av

ֻ֖ם־אם־  ְאנ  
NöŮ´M≠

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.[cs]

ה  ֹ֥וָעֵו ְאיא ה  
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽי־ אות �׃  ָעֵב ְאצ  
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָה�בא ָה�צ
mfp

Keine Umkehr und keine Einsicht

J
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.4  ֣ת ��ָעֵתּ ְאר ַהמ ָעֵא ְאו  

WöMaRT´»
und sprichst du

וְ
pk.cj

אמר
ka.wpe.2ms

ֶתהם־  ֗ים ֲנִ֜אלֵיא   
LeHä´M≠
zu ihnen

ֶם�אל
pk.pp

הם�
sf.3mp

  ֹצִכּה
Ko´H≠

so
כֹּה

pk.av

֣ת ��ַהמר  ָעֵא  
Ma´R»

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה  ֔ם ָעֵו ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

  ְאפּל֖ו ֲנִ֜היִא   
HJiPöLU´≠

ist´s dass sie fallen
הֲ

pk.?
נפל

ka.ft.3mp

ֹצִלא  ֣ת �� ְאו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

  ֑ם �קומו ָעֵיא   
JQU´MU≠

sie stehen auf
קום�

ka.ft.3mp

 אִם־־ 
M-»

ob/wenn
אִם�

pk.cj

וב  ָעֵיא שׁ֖  
JSchU´Bh≠

er umkehrt
ָה�ישוב שוב|

ka.ft.3ms|na

ֹצִלא  ֹ֥ו ְאו  
WöLo´°»

und nicht
וְ

pk.cj
ֹלא

pk.ng

ֽי־ שׁוב׃  ָעֵיא   
JSchU´Bh≠

er zurückkehrt/umkehrt
ָה�ישוב שוב|

ka.ft.3ms|na

 ü:Er macht werden

J
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ַהע 5. ֹ֨ודּו ַהמ  

MaDU´Ã»
weshalb

~was-Erkenntnis

�ַע �ַמדּו
pk.av

֜ים ָעֵבה  ְאב  שׁו
SchOBhöBh´H≠

brach te zurück es 
mach te abtrünnig sie

שוב
pi1.pe.3fs

ֹ֥וָעֵעם־  ָעֵה  
H´M»

das Volk
-

�ַה
pk.at

�ַעם�
mfs.[cs]

ה  ֛ת �ֶתזּ ַהה  
HaŞä´H≠

das dieses
-

�ַה
pk.at

ֶם�זה
aj.ms, pn.d!/rl

ם־  ִַהל֖ ָעֵשׁ ְאיא רו  
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִ�ַלם� ָה�ש יְרו
na

֣ת ��ָעֵבה  ֻם־שׁ ְאמ  
MöSchuBh´H»
Abkehrigkeit

~Gefangengeführte

ָה�בה מְשו
fs

ַהחות �  ֑ם �ַהצּ נִ  
NiZa´ChaT≠

andauern gemach t werdende
-

נצח
ni.pt.fs

  � ֙ו יא ק ֹ֨וזִ ֱזִחו ֶתה  
HäChŞI´QU≠

machten fest halten sie
machten halten sie

חזק
hi.pe.3p

יא ת �  ֔ם מִ ְאר ַהתּ ַהבּ  
BaTaRöMI´T≠

in dem Trügen
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

�ַתּרְמִית�
fs

  ו ֲנִ֜אנ֖  מֵ
MeNU´≠

weigerten sich sie
weigerten sie

מאן�
pi.pe.3p

ֽי־ שׁוב׃  ָעֵל  
LSchU´Bh≠

zum umkehren*
zum zurückkehren

לְ
pk.pp

שוב
ka.if.[cs]
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יא  6. ְאבתִּ ֤ר �0ַהשׁ ְאק  הִ

HiQScha´BhTI»
machte aufmerken ich

-

קשב
hi.pe.1s

� ֙ע  ָעֵמ ְאשׁ ֶתא ֽי־ ָעֵו  
WSchM´˜≠
und ich hörte

-

וְ
pk.cj

שמע
ka.wft.1s

 לוא־ 
LO°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ן   ֣ת ��כֵ  
Khe´N»

recht gemäß
also

כֵּן�
pk.av, ms.[cs]

  רו ֔ם בֵּ ַהד ְאיא   
JöDaBe´RU≠
sie worten

-

דבר
pi.ft.3mp

יא ן   ֣ת ��אֵ  
´N»
kein

-

�ַאיִן�
pk.av

יא שׁ  ֗יםאִ  
°I´Sch≠
Mann

~Erster-Seiender

אִיש
ms.[cs]

� ֙ם־  ָעֵחו נִ  
NiCh´M≠

wurde umgestimmt er
wurde getröstet er

נחם�
ni.pe.3ms

ַהעל־   
ÃL-»

über
auf

�ַעל
pk.pp

֔ם ת �ו  ָעֵע ֣ת ��ָעֵר  
RTO´≠

Bösem seinem
-

ָה�עה ָה�ר
fs.cs

ו
sf.3ms

ֹצִמר  ֖  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

֣ת ��ֶתמה   
Mä´H»

was
-

ָה�מה
pn.?

יא תִ �יא   ֑ם �שִׂ ָעֵע  
SsI´TI≠

tat ich
-

עשׂה
ka.pe.1s

֗יםלֹּה  ֻם־כּ  
KuLo´H≠

alles QR:seines
alles KT:ihres

כֹּל
ms.cs

הֹ
sf.{3m.QR}{3f.KT}.s

  ָעֵשׁב
Sch´Bh≠

kehrte um er
zurückkehrender

שוב
ka.{pe.3ms}{pt.ms.[cs]}

ָעֵת �ם־ }  ֻם־רצו ְאמ  {בִּ
BiMRuZOT´M

in Läufen ihren
-

בְּ
pk.pp

ָה�צה מְרו
fp.cs.KT

ם�
sf.3mp

ָעֵת �ם־ ]  ֔ם  ָעֵצ ֣ת ��רו ְאמ  [בִּ
[BiMRUZT´M]≠

[im Lauf ihrem]
-

בְּ
pk.pp

ָה�צה מְרו
fs.cs.QR

ם�
sf.3mp

ֹ֥וסוס  ְאכּ  
KöSU´S»

wie Rossschaft 
wie Ross

כְּ
pk.pp

סוס
ms.[cs]

ף �   שׁוטֵ֖
SchOThe´Ph≠

überspülende*
überspülendes

שטחף
ka.pt.ms.[cs]

ֽי־ ָעֵמה׃  ָעֵחו ְאל ַהבּמִּ  
BaMiLChM´H≠

in dem Streit*
in dem ~Broten

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ָה�מה ָה�ח מִלְ
fs

J
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ַהגּם־־ 7.  

GaM-»
auch noch

-

�ַגּם�
pk.cj

֣ת ��ָעֵדה  ֲנִ֜חוסִיא   
ChSID´H»

Storch
~Huldigerin

ָה�דה חֲסִי
fs

ַהמיִא ם־  ֗ים ָעֵשּׁ ַהב  
BhaSchMa´JiM≠
in den Himmeln

in dem ~Doppel-Namen

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

�ַמיִם� ָה�ש
md

� ֙ה  ָעֵע ְאד ֽי־ יא   ָעֵ  
JDö´H≠

erkannte er 
erkannte sie

ידע
ka.pe.3fs

ָעֵה  ֔ם ֶתדיא  ֲנִ֜ע ֽי־ מו  
MODä´JH≠

bezeugte* Zeiten * seine 
Bezeugte ihre

מועֵד
mp.cs

ה
sf.3fs

ֹצִת �ר  ֤ר �0 ְאו  
WöTo´R»

und Turteltaube
und ~Erkundende/Einweisung

וְ
pk.cj

תּור
fs

ְאוסוס }  } 
WöSU´S 
und Ross

-

וְ
pk.cj

סוס
ms.[cs].KT

� ֙ס ]  ְאוסִיא  ] 
[WöSI´S]≠

[und Mauersegler]
-

וְ
pk.cj

סִיס
ms.QR

֗יםגור  ָעֵע ְאו  
WöGU´R≠

und Kranich
und ~Quell-Gastender

וְ
pk.cj

ָה�עגוור
ms

  ְאמר֖ו ָעֵשׁ  
SchMöRU´≠
hüteten sie

-

שמר
ka.pe.3p

ֶתאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ת �  ֣ת ��עֵ  
´T»

Zeit des
-

עֵת�
mfs.[cs]

ָעֵנה  ֑ם �ָעֵא ֹצִבּ  
Bo´NH≠

Kommens ihres
-

בוא
ka.if.cs

נה
sf.3fp

יא   ֕י �0מִּ ַהע ְאו  
WöÃMI´≠

und Volk meines
-

וְ
pk.cj

�ַעם�
mfs.cs

י
sf.1s

ֹצִלא  ֣ת ��  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  ֔ם עו ְאד ֽי־ יא   ָעֵ  
JDö˜U´≠

erkannten sie
-

ידע
ka.pe.3p

ת �   אֵ֖
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

ֹ֥וַהפּט  ְאשׁ  מִ
MiSchPa´Th»

Richtigung* des
-

ָה�פּטח מִשְ
ms.cs

ֽי־ ָעֵוה׃  ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

 s:Anhang "KöTI´Bh und QöRe´J"

Überheblichkeit, falsches Tun und falsches Friedenkünden
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֤ר �0ָעֵכה 8.  אֵיא 

Kh´H»
ach wie

-

ָה�כה אֵי
pk.ij

  � ֙ו ְאמר ֹצִת �א ֽי־   
To°MöRU´≠

ihr sprecht
-

אמר
ka.ft.2mp

יא ם־  ֣ת ��מִ ָעֵכ ֲנִ֜חו  
ChKhMI´M»

Weise
-

ָה�כם� ָה�ח
aj.mp

  ְאחונו ַהנ ֔ם  ֲנִ֜א  
Na´ChNU≠

wir
-

�ַנחְנו אֲ
pn.in.1p

ֹ֥וַהרת �  ְאות �ו  
WöTORa´T»

und Zielgebung* des
und ~Einweisung-/~Turteltaube-wärts dem

וְ
pk.cj

ָה�רה תּו
fs.cs

ה  ָ֖עֵו ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

  נו ֑ם �ָעֵתּ אִ  
T´NU≠

T uns
samt uns

אֵת�
pk

נו
sf.1p

  � ֙ן  ָעֵאכֵ  
Khe´N≠
nun aber

~Ur-Standbereitetes

ָה�אכֵן�
pk.av

ה  ֣ת ��נֵּ  הִ
HiNe´H»

da*
-

הִנֵּה
pk.ij

ֶתקר  ֣ת ��ֶתשּׁ ַהל  
LaSchä´QäR»

zu der Falschheit
-

�ַה לְ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶם�קר ֶם�ש
ms

ָעֵשׂה  ֔ם  ָעֵע  
Ss´H≠

machte es 
machte er

עשׂה
ka.pe.3ms

ט   עֵ֖
´Th≠

Schreibfeder der
~Darauf-Losfahrender/~Umhüller der

עֵטח
ms.[cs]

ֶתקר  ֹ֥וֶתשׁ  
Schä´QäR»

Falschheit der
-

ֶם�קר ֶם�ש
ms.[cs]

ֽי־ רִיא ם־׃  ְאפו ֹצִס  
SoPhöRI´M≠
Aufzähler*

-

סֹפֵר
mp

J
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.9  ֣ת ��בִיא שׁו ֹצִה  

HoBhI´SchU»
machten schämen sie

בוש
hi.{pe.3p}{!.mp}

יא ם־  ֔ם מִ ָעֵכ ֲנִ֜חו  
ChKhMI´M≠

Weise
ָה�כם� ָה�ח

aj.mp

  ַ֖החותּו  
Cha´TU≠

war en bestürzt / bestürzten sie
חת�ת�

ka.pe.3p

  ֑ם �כֵדו ָעֵלּ ַהויִּ  
WaJjiLKhe´DU≠

und sie wurden verfangen/erobert
וְ

pk.cj
לכד

ni.wft.3mp

ה  ֤ר �0נֵּ  הִ
HiNe´H»

da
הִנֵּה
pk.ij

ַהבר־  ְאד  בִ
BhiDBhaR-»

im Wort des
בְּ

pk.pp
ָה�בר ָה�דּ

ms.cs

� ֙ה  ָעֵו ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

  ֔ם ָעֵאסו ָעֵמ  
M´SU≠

verwarfen sie
מאס

ka.pe.3p

ֽי־ ַהמת �־  ְאכ ָעֵחו ְאו  
WöChKhMaT-»

und Weisheit von
וְ

pk.cj
ָה�מה ָה�חכְ

fs.cs

ֶ֖תמה   
Mä´H≠

was
ָה�מה

pn.?

ֽי־ ֶתהם־׃  ָעֵל  
LHä´M≠

zu ihnen
לְ

pk.pp
הם�

sf.3mp

 ü:Er macht werden
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0   ֩ן  ָעֵלכֵ  
LKhe´N»

daher
zu bereitetem

ָה�לכֵן�
pk.av

ן   ֹ֨ותֵּ ֶתא  
Te´N»

ich gebe
-

נת�ן�
ka.ft.1s

ֶתאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶתהם־  ֜ים  יא  ְאנשֵׁ  
NöScheHä´M≠
Weiber ihre

~Geliehenen/~Bewahnten ihre

ָה�שּׁה אִ
fp.cs

הם�
sf.3mp

יא ם־  ֗יםרִ ֲנִ֜אחֵו ַהל  
LaCheRI´M≠
zu anderen

-

לְ
pk.pp

�ַאחֵר
aj.mp

� ֙ם־  ֶתה ֽי־ דותֵ �יא  ְאשׂ  
SsöDOTeHä´M≠

Gefilde ihre
-

ֶם�דה ָה�שׂ
mp.cs

הם�
sf.3mp

יא ם־  ֔ם שִׁ ְאר ו ֣ת ��יא  ְאל  
LöJORöSchI´M≠

zu Errechtenden*
-

לְ
pk.pp

ירש
ka.pt.mp

יא   ֤ר �0כִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  � ֙ן  ֹצִט ָעֵקּ  מִ
MiQTho´N≠

vom Kleinen
-

מִן�
pk.pp

ָה�קטֹחן�
aj.ms

ַהעד־  ְאו  
WöÃD-»

und bis zum 
-

וְ
pk.cj

�ַעד
pk.pp, ms

֔ם דול  ָעֵגּ  
GDO´L≠
Großen

-

ָה�גודול
aj.ms

ה  ֻם־כּלֹּ֖  
KuLo´H≠

alles QR:seines
alles KT:ihres

כֹּל
ms.cs

הֹ
sf.{3m.QR}{3f.KT}.s

ַהע  ֣ת ��צֵ ֹצִבּ  
BoZe´Ã»

sich Bevorteilender
Bevorteilender

בצע
ka.pt.ms.[cs]

ַהצע  ֑ם �ָעֵבּ  
B´Za˜≠

Sich-Bevorteilen
Bevorteilen

�ַצע ֶם�בּ
ms

� ֙א  בִיא  ָעֵנּ  מִ
MiNBhI´°≠

vom Propheten
-

מִן�
pk.pp

ָה�נבִיא
ms

ַהעד־  ְאו  
WöÃD-»

und bis zum 
-

וְ
pk.cj

�ַעד
pk.pp, ms

ן   ֔ם הֵ ֹצִכּ  
KoHe´N≠
Priester

-

כֹּהֵן�
ms.[cs]

ה  ֻם־כּלֹּ֖  
KuLo´H≠

alles QR:seines
alles KT:ihres

כֹּל
ms.cs

הֹ
sf.{3m.QR}{3f.KT}.s

ֶתשׂה  ֹ֥וֹצִע  
Õ´SsäH»

Tuender* der
-

עשׂה
ka.pt.ms.[cs]

ֶתקר׃  ֽי־ ָעֵשּׁ  
Sch´QäR≠
Falschheit

-

ֶם�קר ֶם�ש
ms

J
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1  ֞וּ פּו ַהר ְאיא  ַהו  
WaJöRaPU´≠

und sie heilen
und sie mach en erschlaffen

וְ
pk.cj

רפא
pi.wft.3mp

ֶתאת �־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֶתבר  ֤ר �0ֶתשׁ  
Schä´BhäR»

Zerbruch der
Kaufbaren der

ֶם�בר ֶם�ש
[na].ms.[cs]

ַהבּת �־   
BaT-»

Tochter des
-

�ַבּת�
[na].fs.[cs]

  � ֙יא  ַהעמִּ  
ÃMI´≠

Volkes meines
-

�ַעם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

ַהעל־   
ÃL-»
auf

-

�ַעל
pk.pp

ָעֵלּה  ֔ם  ַהק ְאנ  
NöQaL´H≠

leichtgemach t werdende Art
flink/entehrt gemach t werdende

קלל
ni.pt.fs

ֹצִמר  ֖  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

  ֣ת ��לום־׀ ָעֵשׁ  
SchLO´M≠

Friede
-

ָה�שלום�
ms

֑ם �לום־  ָעֵשׁ  
SchLO´M≠

Friede
-

ָה�שלום�
ms

יא ן   ְאואֵ֖  
Wö´N≠
und kein

-

וְ
pk.cj

�ַאיִן�
pk.av

ֽי־ לום־׃  ָעֵשׁ  
SchLO´M≠

Friede
-

ָה�שלום�
ms



3 ירמיהו JiRMöJa´HU - JEREMIA - (Jeremia)
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2  ֕י �0בִשׁו ֹצִה  
HoBhi´SchU≠

machten schämen sie
-

בוש
hi.pe.3p

יא   ֹ֥וכִּ  
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ָ֖עֵבה   ת �ועֵ
TOBh´H≠

Gräuel
~Vergehen-in-ihr

ָה�בה ת�ועֵ
fs

  ֑ם �שׂו ָעֵע  
SsU´≠

taten sie
-

עשׂה
ka.pe.3p

ַהגּם־־   
GaM-»

auch noch
-

�ַגּם�
pk.cj

֣ת ��בּושׁ   
BO´Sch»

Beschämtwerden
Schämen

בוש
ka.{if.[cs]}{pe.3ms]

ֹצִלא־  ֽי־   
Lo°-»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

  ֹצִבשׁו ֗ים יֵא   
JeBho´SchU≠

sie werden beschämt
sie schämen

בוש
ka.ft.3mp

� ֙ם־  ָעֵכּלֵ ְאוהִ  
WöHiKLe´M≠

und zuschanden gemach t zu werden
und beschändetwerden

וְ
pk.cj

כלם�
ni.if.[cs]

ֹצִלא  ֣ת ��  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  ֔ם ָעֵדעו ָעֵיא   
JD´˜U≠

erkannten sie
-

ידע
ka.pe.3p

ן   ֞וּ כֵ ָעֵל  
LKhe´N≠

daher
zu recht gemäßem

ָה�לכֵן�
pk.av

  ֣ת ��לו ְאפּ  יִא 
JiPöLU´»

sie werden fallen
-

נפל
ka.ft.3mp

יא ם־  ֗יםלִ ְאפו ֹצִנּ ַהב  
BhaNoPhöLI´M≠

in den Fallenden
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

נפל
ka.pt.ms.[cs]

ת �  ֧ת �缶עֵ ְאבּ  
Bö´T»

in Zeit der
-

בְּ
pk.pp

עֵת�
mfs.[cs]

֛ת �ָעֵת �ם־  ָעֵדּ ֻם־ק ְאפּ  
PöQuDT´M≠

Heimsuchung* ihrer
Heer bestimmung ihrer

ָה�דּה ֻם�ק פְּ
fs.cs

ם�
sf.3mp

  ְאשׁל֖ו ָעֵכּ  יִא 
JiKSchöLU´≠

sie werden straucheln gemach t
-

כשל
ni.ft.3mp

ֹ֥וַהמר  ָעֵא  
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ֽי־ ָעֵוה׃  ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

Ankündigung von Richtigungen

J
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ֹצִסף � 3 ֹ֥ו ָעֵא  
So´Ph»

zu sammeln
~hinzuzu setzen

אסף
ka.if.[cs]

ם־  ֲנִ֜אסִיא פֵ֖ו  
SIPhe´M≠

ich mache wegsammeln sie
ich mache zusammenfass en sie

סוף
hi.ft.1s

ם�
sf.3mp

ֻם־אם־־  ְאנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ה  ֑ם �וָעֵה ְאיא   
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

   ֩ן   אֵיא 
´N»
keine

-

�ַאיִן�
pk.av

יא ם־  ֹ֨ובִ ָעֵנ ֲנִ֜ע  
NBhI´M»
Trauben

-

ָה�נב עֵ
mp

ֶתפון   ֶתגּ ֜ים  ַהבּ  
BaGä´PhäN≠

in dem Rebstock
-

�ַה בְּ+הַ
pk.pp+pk.at

ֶם�פן� ֶם�גּ
mfs

יא ן   ֧ת �缶אֵ ְאו  
Wö´N»

und keine
-

וְ
pk.cj

�ַאיִן�
pk.av

יא ם־  ֣ת ��נִ ְאתּאֵ  
TöNI´M»
Feigen

-

ָה�נה תְּאֵ
fp

ה  ָעֵנ ֗ים ְאתּאֵ ַהבּ  
BaTöN´H≠

in dem Feiger*
in der ~Geilheit

בְּ
pk.pp

ָה�נה תְּאֵ
fs

� ֙ה  ֶתל ָעֵע ֽי־ ֶתה ְאו  
WöHäLä´H≠

und das Blatt*
und der Hinaufsteig ende

וְ
pk.cj

�ַה
pk.at

ֶם�לה ָה�ע
ms

ל  ֔ם בֵ ָעֵנ  
NBhe´L≠

zersetzte es 
verruchte er

נבל
ka.pe.3ms

ן   ֹ֥ותֵּ ֶתא ָעֵו  
WTe´N»

und ich gab
-

וְ
pk.cj

נת�ן�
ka.wft.1s

ֶ֖תהם־  ָעֵל  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ֽי־ רום־׃  ְאב ַהע ַהיא   
JaÃBhRU´M≠

sie gehen hin über sie
sie jenseitigen ihnen

עבר
ka.ft.3mp

ם�
sf.3mp

J
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ַהעל־ 4  
ÃL-»
auf
�ַעל

pk.pp

� ֙ה  ָעֵמ  
M´H≠

was
ָה�מה

pn.?

  ְאחונו ֣ת ��ַהנ ֲנִ֜א  
Na´ChNU»

wir
�ַנחְנו אֲ

pn.in.1p

יא ם־  ֔ם בִ ְאשׁ ֹצִיא  ֽי־   
JoSchöBhI´M≠
Sitzhab ende

ישב
ka.pt.mp

  ֗יםפוו ְאס ָעֵא ֽי־ הֵ  
HeSöPhU´≠

werdet versammelt
אסף

ni.!.mp

֛ת �בוא  ָעֵנ ְאו  
WöNBhO´°≠

und wir kommen
וְ

pk.cj
בוא

ka.ft.1p

ֶתאל־   
L-»

zu
ֶם�אל

pk.pp

יא   ֹ֥ורֵ ָעֵע  
Re´»

Städten von
עִיר

fp.cs

ָ֖עֵצר  ְאב ַההמִּ  
HaMiBhZ´R≠

der Wehrfeste
�ַה

pk.at
ָה�צר מִבְ

ms

ָעֵמה־  ְאדּ ְאונִ  
WöNiDöMH-»

und wir wollen still/gleich werden
וְ

pk.cj
דמם�

ka.ft.1p.k

ם־  ֑ם �ָעֵשּׁ  
Sch´M≠

dort
ָה�שם�

pk.av

   ֩יא   כִּ
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ה  ֹ֨וָעֵו ְאיא ה  
JaHWä´H»
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

  יא נו ֤ר �0הֵ ֱזִאלֹ  
LoHe´NU»

ÄLoHI´M unserer 
אֱלֹהִים�
mp.cs

נו
sf.1p

  � ֙ו נ ָעֵמּ ֹ֨ו ֲנִ֜הדִ  
HDiM´NU≠

machte still er uns
דמם�

hi.pe.3ms
נו

sf.1p

  נו ֣ת ��קֵ ְאשׁ ַהיּ ַהו  
WaJjaSchQe´NU»

und er machte tränken uns
וְ

pk.cj
שקה

hi.wft.3ms
נו

sf.1p

 מֵיא ־ 
Me-»

Wasser des
�ַמיִם�

mp.cs

ֹצִראשׁ  ֔ם   
Ro´°Sch≠

Giftes
ֹראש

[na].ms.[cs]

יא   ֹ֥וכִּ  
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

  ָ֖עֵטאנו ָעֵחו  
ChTh´°NU≠

verfehlten wir
חטחא

ka.pe.1p

ֽי־ ָעֵוה׃  ַהליא ה  
LaJaHWä´H≠
zu JHWH 

לְ
pk.pp

היה
hi/pi.ft.3ms

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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ה 5 ֹ֥ווֵ ַהק  
QaWe´H»

Harren*
~Konzentrieren-wärts

קוה
pi.{if.[cs]}{!.ms}

ום־  ָעֵשׁל֖ ְאל  
LöSchLO´M≠
zum Frieden

-

לְ
pk.pp

ָה�שלום�
ms

יא ן   ֣ת ��אֵ ְאו  
Wö´N»
und kein

-

וְ
pk.cj

�ַאיִן�
pk.av

֑ם �טוב   
ThO´Bh≠

Gutes
Guter

טחוב
aj/sb.ms

ת �  ֹ֥ועֵ ְאל  
Lö´T»

zur Zeit der
-

לְ
pk.pp

עֵת�
mfs.[cs]

ה  ְארפֵּ֖ ַהמ  
MaRPe´H≠

Heilung
Milde

�ַמרְפֵּא
ms

ה  ֹ֥ונֵּ ְאוהִ  
WöHiNe´H»

und da
-

וְ
pk.cj

הִנֵּה
pk.ij

ֽי־ ָעֵת �ה׃  ָעֵע ְאב  
BhöT´H≠
Schrecken

~Im-Jetzt

ָה�ת�ה ָה�ע בְּ
fs

J
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ן  6 ֤ר �0ָעֵדּ מִ  
MiD´N»

von DaN
ü:Rechtswalten

מִן�
pk.pp

ָה�דּן� דין�| 
ka.{pt.ms.[cs]}{pe.3ms}|na

� ֙ע  ַהמ ְאשׁ נִ  
NiSchMa´˜≠

wurde gehört es /er
wir hören

שמע
ka.ft.1p, ni.pe.3ms

֣ת ��ַהרת �  ְאחו ַהנ  
NaChRa´T»

Nüsternblas en der
~Entbrannte der

ָה�רה �ַנחֲ
fs.cs

֗יםָעֵסיא ו   סו
SUS´W≠

Rosse seiner
-

סוס
mp.cs

ו
sf.3ms

� ֙ל   מִקּו
MiQO´L≠

von Stimme der
-

מִן�
pk.pp

קול
ms.[cs]

֣ת ��לות �  ֲנִ֜ה ְאצ  מִ
MiZHLO´T»

Ergellungen* der
-

ָה�הלות� מִצְ
fp.cs

֔ם ָעֵריא ו  יא  ַהאבִּ  
BIR´W≠

Recken* seiner
~Schwingen seiner

�ַאבִיר
aj.mp.cs

ו
sf.3ms

ָ֖עֵשׁה  ֲנִ֜ע ָעֵר  
RSch´H≠

schütterte es 
schütterte sie

רעש
ka.pe.3fs

ָעֵכּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֶתרץ   ֑ם �ָעֵא ָעֵה  
H´RäZ≠

das Erdland
die ~Ur-Wohltracht

�ַה
pk.at

ֶם�רץ� ֶם�א
mfs

  ֗יםבואו ָעֵיּ ַהו  
WaJjBhO´°U≠

und sie kamen
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3mp

  � ֙ו ְאכל א ֹצִיּ ֽי־  ַהו  
WaJjo°KhöLU´≠
und sie aßen

-

וְ
pk.cj

אכל
ka.wft.3mp

ֶתרץ   ֣ת ��ֶתא  
´RäZ»

Erdland
~Erste-Wohltracht

ֶם�רץ� ֶם�א
mfs.[cs]

֔ם ָעֵאהּ   ְאמלו  ו
UMöLO´H≠

und Fülle seine 
und Fülle ihre

וְ
pk.cj

ֹלא מְ
ms.cs

ה
sf.3fs

יא ר   עִ֖
˜I´R≠

Stadt 
-

עִיר
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

ְאשׁבֵיא   ֹ֥וֹצִיא  ְאו  
WöJo´SchöBhe»

und Sitzhab ende vom
-

וְ
pk.cj

ישב
ka.pt.mp.cs

ֽי־ ָעֵבהּ ׃   
Bh´H≠

in ihr
-

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

 a:Erwecken, Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel, ~Gegner

J
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7   ֩יא   כִּ
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

יא   ֹ֨ונִ ְאנ  הִ
HiNöNI´»

da ich
-

הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

ַהחו  ֜ים לֵּ ַהשׁ ְאמ  
MöSchaLe´aCh≠
Entsendender

-

שלח
pi.pt.ms.[cs]

ֶתכם־  ֗ים ָעֵבּ  
BKhä´M≠

igegen euch
in euch

בְּ
pk.pp

כם�
sf.2mp

� ֙ם־  יא  ָעֵחושִׁ ְאנ  
NöChSchI´M≠

Schlangen
~Kupferige/~Weissagende

�ַחש �ַנ
mp

יא ם־  ֔ם נִ ֹצִע ְאפו  צִ
ZiPhÕNI´M≠

Viperart ige
-

צִפְעֹנִי
mp

ֹ֥וֶתשׁר  ֲנִ֜א  
Schä´R»
welchen

-

ֶם�שר אֲ
pk.rl

 אֵיא ן ־ 
N-»
kein

-

�ַאיִן�
pk.av

ֶ֖תהם־  ָעֵל  
LHä´M≠

zu ihnen
-

לְ
pk.pp

הם�
sf.3mp

ַהחושׁ  ֑ם �ָעֵל  
L´ChaSch≠
Beflüstern

~Zunge-Eilen

�ַחש �ַל
ms

  ֹ֥וכו ְאשּׁ ְאונִ  
WöNiSchöKhU´»

und beißen sie
und Wucherbeiß en sie

וְ
pk.cj

נשך
pi.wpe.3p

ֶ֖תכם־  ְאת � ֶתא  
TKhä´M≠
ÄT euch

-

אֵת�
pk

כם�
sf.2mp

ֻם־אם־־  ְאנ  
NöŮM-»

Treuewort des
-

ֻם�אם� נְ
ms.cs

ֽי־ ָעֵוה׃  ְאיא ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms
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Klage des Propheten
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יא  8 יא תִ֖ � יא גִ ֹ֥ולִ ְאב ַהמ  
MaBhLIGITI´≠

Mich-Zusammennehmen meines
�ַמבְלִיגִוית�

fs.cs
י

sf.1s

יא   ֣ת ��לֵ ֲנִ֜ע  
Le´»

über/auf
�ַעל

pk.pp

ון   ֑ם �ג ָעֵיא   
JGO´N≠

Kummer
ָה�יגוון�
ms

ַ֖הליא   ָעֵע  
La´J≠

auf mir
�ַעל

pk.pp
י

sf.1s

יא   ֹ֥ובִּ  לִ
LiBI´»

Herz meines
לֵב

ms.cs
י

sf.1s

יא ׃  ֽי־ ָעֵו ַהד  
DaW´J≠

siech
ָה�וי �ַדּ

aj.ms

J
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ה־ 9  הִנֵּ
HiNeH-»

da
-

הִנֵּה
pk.ij

֞וּ קול   
QO´L≠

Stimme des
-

קול
ms.[cs]

֣ת ��ַהעת �  ְאו ֽי־ ַהשׁ  
SchaWÃ´T»

Rettrufs der
-

ָה�עה �ַשוְ
fs.cs

ַהבּת �־   
BaT-»

Tochter des
-

�ַבּת�
[na].fs.[cs]

יא   ֗יםמִּ ַהע  
ÃMI´≠

Volks meines
-

�ַעם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

� ֙ץ   ֶתר ֹ֨וֶתא  מֵ
Me´RäZ≠

vom Erdland der
vom ~Ur-Lauf der

מִן�
pk.pp

ֶם�רץ� ֶם�א
mfs.[cs]

יא ם־  ֔ם קִּ ַהחו ְאר ַהמ  
MaRChaQI´M≠

Fernen
-

ָה�חק ֶם�מרְ
mp

� ֙ה  ָעֵו ֽי־ ַההיא ה  
HaJaHWä´H≠

ist´s dass JHWH
ü:Er macht werden

הֲ
pk.?

היה
ft.hi/pi.ms

יא ן   ֣ת ��אֵ  
´N»

keiner
-

�ַאיִן�
pk.av

ון   ֔ם יּ ְאבּצִ  
BöZIjO´N≠
in ZiJO´N

ü:Verdorrte 

בְּ
pk.pp

צִיּון�
na

 אִם־־ 
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

ָ֖עֵכּהּ   ְאל ַהמ  
MaLK´H≠

Regent ihrer
-

ֶם�לךְ ֶם�מ
ms.cs

ה
sf.3fs

יא ן   ֣ת ��אֵ  
´N»

keiner
-

�ַאיִן�
pk.av

֑ם �ָעֵבּהּ    
B´H≠
in ihr

-

בְּ
pk.pp

ה
sf.3fs

ַהע  ֗יםדּו ַהמ  
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

�ַע �ַמדּו
pk.av

יא   ֛ת �סונִ ְאכעִ  הִ
HiKhĨSU´NI≠

machten grämen sie mich
-

כעס
hi.pe.3p

נִי
sf.1s

ֶ֖תהם־  ְאפוסִלֵיא   בִּ
BiPhSiLeHä´M≠

in Skulpgötz en ihren
-

בְּ
pk.pp

ָה�פּסִיל
mp.cs

הם�
sf.3mp

יא   ֹ֥ולֵ ְאב ַהה ְאבּ  
BöHaBhLe´»

in Dunstgebild en der
in Dünsten/Umdunstungen der

בְּ
pk.pp

ֶם�בל ֶם�ה
mp.cs

ֽי־ ָעֵכר׃  נֵ  
NeKh´R≠

Auswärtigkeit
~Abgeschnittenheit

ָה�כר נֵ
ms

 a:Kriegsschiff/Verdorrter des Taubers

J
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ֹ֥וַהבר 0 ָעֵע  
Bha´R»

ging vor über sie 
jenseitigte er

עבר
ka.pe.3ms

יא ר  ָעֵקצִ֖  
QZI´R≠
Ernte*
Kürzen

ָה�קצִיר
ms

ָעֵלה  ֣ת ��ָעֵכּ  
K´LH»

alldahin* war er
vervollständigte er

ָה�לה|כלה ָה�כּ
pk.av|ka.pe.3ms

֑ם �ָעֵקיִא ץ    
Q´JiZ≠

Sommer
~Enden

�ַקיִץ�
ms

  ְאחונו ַ֖הנ ֲנִ֜א ַהו  
WaNa´ChNU≠

und wir
-

וְ
pk.cj

�ַנחְנו אֲ
pn.in.1p

ֹ֥ולוא   
LO´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng

ְאענו׃  ֽי־ ָעֵשׁ  נו
NOSch´˜NU≠

wurden gerettet wir
-

ישע
ni.pe.1p

J
R

 8
.2

ַהעל־ 1  
ÃL-»

aufgrund
auf

�ַעל
pk.pp

ֶתבר  ֹ֥וֶתשׁ  
Schä´BhäR»

Zerbruchs der
Kaufbarem der

ֶם�בר ֶם�ש
[na].ms.[cs]

ַהבּת �־   
BaT-»

Tochter des
-

�ַבּת�
[na].fs.[cs]

יא   ַהעמִּ֖  
ÃMI´≠

Volks meines
-

�ַעם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s

יא   ְארתִּ ֑ם �ָעֵבּ ְאשׁ ָעֵה  
HSchB´RTI≠

wurde zerbrechen gemacht ich
-

שבר
ho.pe.1s

יא   ְארתִּ ֕י �0ַהד ָעֵק  
QDa´RTI≠

verdüsterte ich
-

קדר
ka.pe.1s

ָ֖עֵמּה  ַהשׁ  
SchaM´H≠
Verödung

-

ָה�מּה �ַש
[na].fs

יא ׃  ְאת �נִ ֽי־ ָעֵק ֱזִחוזִ ֶתה  
HäChŞiQ´TNI≠

machte halten sie mich
-

חזק
hi.pe.3fs

נִי
sf.1s

J
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2  � ֙יא  ֳרִצרִ ַהה  
HaZRI´≠

ist´s dass Mastix
ist´s dass Heraus gedrängtes

הֲ
pk.?

צֳרִי
ms

יא ן   ֣ת ��אֵ  
´N»

keines
-

�ַאיִן�
pk.av

ָעֵעד  ֔ם  ְאל ְאבּגִ  
BöGiL´D≠
in GiLÃ´D

ü:Enthüllen des Zeugenden

בְּ
pk.pp

ָה�עד גִּלְ
na

 אִם־־ 
M-»

ob
wenn

אִם�
pk.cj

א  ֹצִרפֵ֖ו  
RoPhe´°≠

Heiler/Heilender
~Erschlaffender

רפא
ka.pt.ms.[cs]

יא ן   ֣ת ��אֵ  
´N»

keiner
-

�ַאיִן�
pk.av

֑ם �ָעֵשׁם־   
Sch´M≠

dort
-

ָה�שם�
pk.av

יא   ֗יםכִּ  
KI´≠

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

  � ַ֙הע ֹ֨ודּו ַהמ  
MaDU´Ã≠
weshalb

~was-Erkenntnis

�ַע �ַמדּו
pk.av

ֹצִלא  ֣ת ��  
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

ָעֵת �ה  ֔ם  ְאל ֽי־ ָעֵע  
LöT´H≠

stieg herauf sie
-

עלה
ka.pe.3fs

ַ֖הכת �  ֻם־ר ֲנִ֜א  
RuKha´T≠

Genesung der
~Längerung der

ָה�כה אֲרו
fs.cs

ַהבּת �־   
BaT-»

Tochter des
-

�ַבּת�
[na].fs.[cs]

יא ׃  ֽי־ מִּ ַהע  
ÃMI´≠

Volkes meines
-

�ַעם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s
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יא ־ 3 ֽי־ מִ  
MI-»
wer

-

מִי
pn.?

ן   ֤ר �0תֵּ יִא   
JiTe´N»

er gibt
-

נת�ן�
ka.ft.3ms

  � ֙יא  ֹצִראשִׁ  
Ro°SchI´≠

Haupt meines
-

ֹראש
ms.cs

י
sf.1s

ַהמיִא ם־  ֔ם   
Ma´JiM≠

Wasser*
-

�ַמיִם�
md

יא   ְאועֵיא נִ֖  
WöNI´≠

und Auge meines
und Gequell meines

וְ
pk.cj

�ַעיִן�
mfs.cs

י
sf.1s

֣ת ��קור  ְאמ  
MöQO´R»

Born/~Fädelnder des
~Ausgehöhlter/~Kühlender des

ָה�מקור
ms.cs

֑ם �ָעֵעה  ְאמ  דִּ
DiM´H≠
Geträns

-

ָה�עה דִּמְ
fs

� ֙ה  ֶתכּ ְאב ֶתא ְאו  
WöBhKä´H≠

und ich beweine
und ich weine

וְ
pk.cj

בכה
ka.ft.1s

֣ת ��ָעֵמם־   יא ו
JOM´M»

tags
-

ָה�מם� יו
pk.av

ָעֵלה  ְאיא  ַהל ֔ם  ָעֵו  
WLa´JLH≠
und Nacht

-

וְ
pk.cj

ָה�לה �ַליְ
ms

ת �   אֵ֖
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

יא   ֹ֥ולֵ ְאל ֽי־ ַהחו  
ChaLöLe´»

Durchbohrte* der
~Gewirbelte der

ָה�לל ָה�ח
mp.cs

ַהבת �־   
BhaT-»

Tochter des
-

�ַבּת�
fs.cs

יא ׃  ֽי־ מִּ ַהע  
ÃMI´≠

Volkes meines
-

�ַעם�
[na].mfs.cs

י
sf.1s


